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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/PDSLG 20 A1/
PLGS 2012 A1 of the X20V Team series are compatible with the PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/

PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 battery pack.

Charging times max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A max. 12,0 A
— Charger Charger Charger Charger Charger
Charging currents  pLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1 PLGS 2012 Al

2 Ah PAP 20 A1/B1 60 min 45 min 35 min 35 min 35 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 3,8A 3,8A 3,8A

3 Ah PAP 20 A2 90 min 60 min 45 min 45 min 32 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 53A

4 Ah PAP 20 A3/B3 120 min 80 min 60 min 60 min 35 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 7,8 A

4 Ah PAPS 204 A1 120 min 80 min 50 min 50 min 35 min
Battery pack 2,4A 3,5A 4,5A 4,5A 6,0 A

8 Ah PAPS 208 A1 210 min 165 min 120 min 120 min 45 min
Battery pack 2,4A 3,5A 4,5A 4,5A 12,0 A
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Yrrootjpi€n é€unvou cucowpsutr)

H mapoloa cuokeur) urootnpiler Sicupupéveg Aeroupyieg oe TepimTwon xpRong edikov
¢umvev oucowpeutv. MNa TepiocoTepeg TAnpodopicg, avatpére oTo cuvodeutikd UNIKS Tou
ekdoTote karaokeuaotr). Orav umootpilovral o Aemoupyieg é€umvou cucowpeuth, N Auyvia
LED Ready2Connect @) avaer pe tov akdroubo tpodmo:

LED Ready2Connect

c-‘j 2Uveon ouoToixiag ocucowpEUTOY
== H \uyvia LED avaBoofrve 3 dpopig

C\j 20vSeon pe v edappoyn

H Auyvia LED mapapéver avappévn

m Aev éxar yive olvdeon pe v edbappoyn
H Auyvia LED mapapéver offnoth

c-\j Epyakeio oty Aeiroupyia evnpépwong
==" H Auyvia LED avaBoofrve cuvexog

c-\j Emruyia evnuépwong epyaieiou
== H \uyvia LED avaBoofrvel yia 5 Seutepdherta

c-‘ Armotuyia evnpépwong epyakeiou
i'J H Auyvia LED avaBoofrver evarN&€ ypRyopa

Smart-Akku Unterstitzung @

Dieses Gerdt unterstitzt erweiterte Funktionen bei Verwendung spezieller Smart-Akkus. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte den Begleitmaterialien der jeweiligen Hersteller. Wenn die

Smart-Akku-Funktionen unterstitzt werden, leuchtet die Ready2Connect LED @ in nachfolgender
Weise:

Ready2Connect LED
m Akkupack verbinden
== LED blinkt 3 mal
m Mit der App verbinden
LED bleibt an

m Nicht mit der App verbunden
LED bleibt aus

c-\j Werkzeug im Update Modus
== LED blinkt kontinuierlich

c-\j Werkzeug Update erfolgreich
=="  Die LED blinkt 5 Sekunden lang

c-\j Werkzeug Update fehlgeschlagen
== LED blinkt abwechselnd schnell
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ZET ENANA®OPTIZOMENO
KPOYZTIKO APANANOKATZA-
BIAO 20 V PSBSAP 20-Li B3

Eicaywyrn)

206 ouyxaipoupE yia TV ayopd Tng véag oag
ouokeung. To TPOIOV TToU aTmoKTHoATE gival éva
Tpoidy uynhig moidtTag. Or 0dnyieg xprong
armotedoUy TURpa autol Tou TPoidvTog. MMepihap-
Bavouv onpavrikég umodeiéeig yia Ty acddaheia,
™ XPnon kai v anoppiyn. Mpiv amoé m xpnon
Tou Tpoidvtog, e€oikeiwbeire pe dheg Tig uTToSel-
&eig xeipiopou kar aopaheiag. Xpnoiporoieite To
TTPOIOV aTOKAEIOTIKG OTIWG TIEPIYPAdETAl Kal yia
TOUG avadePOPEVOUG TOHEIG XPNONG. 2 TTEPITITWAN
mapadoong Tou MpoibvTog ot Tpitoug, Tapadwore
padi kar OXa Ta éyypada.

MpofAerropsvn xprion

Auth n ouokeur mpoopileral yia 1o Bidwpa kai

o &efidwpa Pidav, kabog kal yia T Sidrpnon
&Uou, peTdA\\ou, kepapikoV kal TAQCTIKOV Kal yia
kpouaTikh S1atpnon ToUBAwy kai Toixomoliag.

H ouokeun Sev evéeikvurar yia kpouotikh Sidtpnon
duaoIKknG TTETPAG, OTWG T.X. Ypavit. To ¢wg autng
NG ouokeung mpoopileral yia Tov GuTIopd Tou
AHETOU XWPOU EPYATiag TNG CUCKEUNG.
Xpnoipotolgite T cuoKeun HOVO OTIWG TTEPIYPA-
deral Kal yia Toug avadpepOpEVOUG TOHEIG XPNONG.
H ouokeur) Sev mpoopileral yia emayyehpatiki
xpnon. K&Bs &A\n xprion f peratpomh g cuokeu-
N Bewpeital pn olpdwvn pe Toug Kavoviopoug

kal evéxel onpavtikoug kivéivoug aruxnudrey. MNa
BA&Beg amd xpAon pn cbpdwvn pe Toug kavovi-
opoug, o karackeuaoTng Sev avahapBaver kapia
eublvn.

Eomhiopog

@ Mpoadem xeipohafn

@ Avaororéag Bdboug

© Oddbvrwon otov avacToréa Baboug

O Aakrihiog oteptwong mpdobemg xeipohaPng

O NMepiotpedopevn Pida yia Tov avacTorta
BaBoug
O Aiaxoémnng emhoyng Taximrag

2 GR | cY

@ AiakoTng evaliayng ¢opdg mepioTpodric/
®payn

O Aiaxkomng ON/OFF/Pubpiotig apiBpol
atpodwv

O Khimr Lovng

@ Auyvia LED epyaoiag

® Mpoemoyr pormg oTpéyng

® Took

Eik. A

® Zuotoigia cucowpeutov

@ MAkrpo yia Tv amacdaNion TG cucToixiag
CUCOWPEUTOV

® Tayudopriomg

® Auyvia LED évéeiéng ouoowpeut

® M\krpo katdoTaong cucowpeuTOY

® Kokkivn Auyvia LED ehéyyou ¢pdpTiong

® Mpdoivn Auyvia LED ehéyxou dpodpriong

Ek. B

@ Kommg (oupmepih. 8 edpedpikov Aemidwy)

@ Mureg 25 mm (2x 36 Tepdyia, 2x Bdoeig putov)

@ Karoafidi yia kactavieg 1/4"

@ et pumaviov okupobdiparog/perdou/EuNou

@ Merporaivia

@ Karoafid 1/4"

@ LED Ready2Connect

Mapadoriog eZomAicpog

1 Emavadopni{dpevo kpouaTikod
Spamavokaroafido 20 V

2 >uoTolyieg CUTOWPEUTOV

1 Taxudoprtiotig

1 Mpdobern xeiporafh

1 Koémmng (oupmepih. 8 edpedpikwv Aermidwv)

1 Katoafidi yia kaotavieg 1/4”

1 Katoaiéi 1/4"

72 Mureg

2 >mpiypara putov

1 Merporarvia

6 Tpumavia &bhou

6 Tpumavia peradAou
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6 Tpumavia okupobiparog

1 Avaotoltag BaBoug

1 Bahirodki petadopag

1 Eyxeipidio odnyiov xprong
TexviKa XapakTnpIoTIKG

Eravadoprildpevo kpouoTikd
Spamavokarodfibo 20 V PSBSAP 20-Li B3
Ovopaorik téon 20V == (ouvextg pevpal)
Mnxaviopdg perddoong
Kivnong

OvopaoTikdg apiBudg
oTPOdWV peAavT

Mnxaviopog 2 tayumrwy

Tn raxumra: n, 0-400 min”
2n tayumra: n, 0-2000
min’!

1n Tayurmnra:

n, 0-7200 min’!

2n tayumra:

n, 0-36000 min’

80 Nm

Pubpdg kpolong

Méy. porm atpéyng
BabBpideg porig
oTpiyng 1-21+ 1 BaBpiba
Siarpnong / + 1 Babpida
kpouong

Avolypa Took @ péy. 13 mm

Méy. Siaperpog
Siatpnong 65 mm yia &bho

16 mm yia okup6Sepa
(xwpig méTpeg)

13 mm yia x&huBa
2uoowpeuthg PAP 20 B1

AIGIOY-IONTON

20V == (ouvexig pelpal)
2 Ah

2roixgia 5

Tumog
Ovopaoriki Taon

Xwpnrikdmra

Tayudopriothg cucowpeutav PLG 20 C2
EIZOAOZ/Input
Ovopaoriki Taon 230-240V ~, 50 Hz

(evaMaocodpevo pelpal)
Ovopaoriki
KaTavaAwaon 85W

Acddheia (eowtepikd) 3,15 A £

EZOAOZX/Output
Ovopaorikn Tdon 21,5V == (ouvexig pelpal)
35A

mep. 45 herrrd

Ovopaorikd pelpa
Aidpkeia popriong
Karnyopia
TpooTaciag 11/ (&imAg

poéveon)

Tipr ekmoprrg Bopufou

Tipn pérpnong yia B6pufo mpoobiopiopévn
olpdwva pe o EN 62841. To emimeSo BopUifou
A-o1dBpiong Tou nhekTpikol epyaleiou avépxetal
ouvhBug:

Tpumavi

3140un nxnTikAG Teong L,= 78 dB(A)
Suvreheotng aPefaiomrag (K) K, = 5 dB
3180pn nxnTikAg 1oxU0g Ly, = 86 dB(A)

Suvreheotrg aPePaiomrag (K) K, = 5 dB

Kpouon

3180pn nxnTikng meong L,= 92 dB(A)
Suvreheotg aPeBaiomrag (K) K, = 5 dB
3140pn nxnTikng 1ox0g L,,= 100 dB (A)

Suvreheotng afeBaiomrag (K) K, = 5 dB

Tipr ekmopttg kpadaophv

O1 oNikég TipEg kpadaopdv (Siavuoparikd dOpoicpa
Tp10v kateuBlvoewy) umohoyioTnkay olpduwva pe
1o mpdTuTo EN 62841:

Tpumavi

kUpia Aaff a,=2,585m/s’
ABepaidmra K= 15 m/s?
BonOntiki) Aaph a,=4,262m/s’
ABefaiora K= 15 m/s?
Kpouon

kUpia Aafn a,=6,521m/s?
ABeBaidmra K= 1,5 m/s?
BonBnrikA Aafh a,=5495m/s*
ABePaidmra K= 15 m/s?

®Dopare mpooracia yia v akon!

GR | cY 3
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YIMNOAEI=H

> O1 avadepodpeveg OUVONIKEG TIHEG Kpadaopwy
kal o avaepOpeveg TipEG exmopmng BopliPou
éxouv perpnBei olpdwva pe pia mpoTUTN
Siadikacia ehéyyou kal prropoly va xpnor-
potroinBolyv yia T olykpion evdg nhekTpikol
epyaleiou pe éva allo.

> O1 avadepOPEVeG TIPEG EKTTOTTAG KPASACHOV
Kkal o1 avaepOpeveg TipEG exmopmng BopliPou
ptropoly, emong, va xpnoipotmoinBouy yia
pIa apyIK EKTiUNorn Tou poptiou.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> O exmopég kpadaopdy kai Bopifou prop,
katd T S1dpKEIa TG TPAYHATIKAG XPAONG Tou
NAEKTPIKOU epyaleiou, va amokNivouy amod Tig
avadepopieveg TIpEG avaloya pe To eidog Kal
TOV TPOTTO TTOU XPNOIHOTIOIETAl TO NAEKTPIKO
epyaeio, kuping avahoya pe 1o €idog Tou
Tepayiou emelepyaciag.

> [poomaBeite va Siatnpeite v emPdapuvon
ot oo To Suvatdy xapnotepa emimeda.
Mapadeypatika pérpa peiwong g ékBeong oe
kpadaopolg eival n xpAon yavTiov kata
XPNon Tou epyaleiou Kal o TEPIOPICHOG Tou
Xpovou epyaciag. ES® mpémel va ouvumioho-
yiovtal 6Xa Ta pépn Tou kUkAou epyaciag
(mapadeiyparog xapiv, xpovol katd Toug
oTroioug To NAEKTPIKO epyaleio eival amevep-
YOTIOINHEVO Kal XPOVOI KATA TOUG OTToIoug
€ival pev evepyorroinuévo, al\d Aeimroupyei

Xwpig dpoprio).

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Aiafdorte O)eg Tig umrodeieig acdaleiag, Tig
odnyieg, TIG eIKOVEG Kal Ta TEXVIKA XAPAKTN-
PIOTIKA TTOU GUVOSEUOUY AUTO TO NAEKTPIKO
epyaheio. Mapakeiyeig kard Ty Tpnon Twv
TapakaTw odnylov propoly va TTpokaké-
oouv nhektpomAnéia, mupkayid kai/r cofPa-
poUG TPAUPATIOHOUG.

Fevikég urrodsisig
aodalsiag yia Ta
NAeKTPIKAG epyaleia

4q GR | cYy

Dulaére OXeg 11 unodeileig acdhalsiag kai Tig
odnyieg yia va propsite va avarpééere ot autég
peEANOVTIKA.

O xpnoipomololpevog ot autég Tig umodeiéeig
aodakeiag 6pog «HAekTpIkd epyaleio» avadéperal
oe N\ekTpIkA epyaleia (pe kaloSio pelparog) Tou
AeIToupyouv pe pelpa Kal o€ NAeKTPIKG epyaleia
(xwpig kahwdio pelpatog) mou AeToupyolv pe
CUCOWPEUTH.

1. Aodpaleia Tou xwpou spyaciag

a) Aiamnpeite Tov xwpo epyaciag oag kabapd
Kai pe kalo Gwriopd. H akaracracia kai ol
HN $wTIoEVOI XWPOI Epyaciag Prmopoly va
odnynoouv ot atuxfuara.

B

Mnv epyaleote pe To N\ekTPIKO epyaleio o€
mepiBaNov, dmou umtdpye kivduvog ékpnéng,
eudAexra uypa, aépia 1} okoveg. Kard m xprion
TOV NAEKTPIKGY epyaleiny, Snuioupyolvral
omvBrpeg, amd Toug omoioug pmopouy va
avapheyoulyv n okovN 1 ol aTpoi.

Kpatare a maibia kai d\\a aropa pakpid
KaTd TN XPRon Tou NAEKTPIKOU epyaleiou. 2e
mepimToon Sidomaocng TG TPOooxAG, HITopsi
va XAOETE TOV £AEYXO TNG OUOKEUNG.

Y

g

HAekTpikr) aodpalaia

To Buopa clvdeong Tou nhektpikol epyaleiou
mpéme va taipiade oty mpida. To Buopa
Sev emtpineral va tpomomoinOsi pe kavévav
TPOTO.

Mn xpnoiporoigite BUopara mpoocappoytwy
padi pe yeiwpéva nhekTpikd epyaleia.

Ta Buopara mou Sev éxouv Tpomomoinbei kai
ol katdMnAeg pideg peiGvouy Tov kivouvo
nAekrpormAnéiag.

a

B

Amrodetyere TN cwparikn emadr| pe yeiwpEveg
embaveieg, omwg owhnveg, OeppavTika oo-
pata, eoTieg kal yuyeia. Yrapye auénpévog
kivbuvog Aoyw niektpominéiag, dtav To copa
0ag €ival YEIWpEVO.

Kparare ta nAektpika epyaleia pakpia amd

™ Bpoxn N v vypaoia. H Siciocduon vepou
o¢ pia nhektpiky ouokeur audvel Tov kivéuvo
nAektpormAnéiag.

Y
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8) Mn xpnoiporoisite To kalwdio dokora,

TT.X. Yia va peradépere To NAeKTPIKO epyaleio,
va To KPEPAOETE 1) Yia va amoouvdioete To
Buopa amé v mpila. Kparare o kahodio
pakpid amd uyn)ig Oeppokpacieg, Aadia,
aIXpnpPiG AKPEG f KIVOUpEVA TUAHATA THG OU-
okeung. Ta ¢Oappiva f prepdepéva kakwdia
au&avouy Tov kivbuvo nektpominéiag.

‘Orav epyaleoTe pe éva nhekTpikd epyaleio ot
e&wTEpIKO XWPO, XPNOIHOTIONEITE ATTOKAEIOTIKG
eykekpipéva yia e§wtepikolg xwpoug kakwdia
mpoékraong. H xpron kardAniou kalwdiou
mpoiktaong yia e€wTepIKO XWPO HEIGVEI TOV
kivéuvo niekrporinéiag.

ot) Eav Sev propei va amodpeuyBzi n Aerroupyia

ToUu nAekTpIKOU epyaleiou ot uypod TePIBaN-
Mov, xpnoiporoisite Siakdmm acdaleiag.
H xpnon diakdmmn acdaleiag peivvel Tov
kivéuvo nhektporAnéiag.

3. Aopalsia ardpwv

a) Na siote mavra ot eypfyopon, mpoaoéxete Ti

KAVETE KQI XPNOIHOTIOIEITE TNV KOIVF) AOYIKN
otav epyaleote pe éva nhekTpikd epyaleio.
Mn xpnoipotoigite nhekTpIKa epyaleia, eav
€i0TE KOUPAOPEVOI 1) UTTO TNV ETTAPEIC VOPKW-
TIKQV, aAKOOA 1| Pappdakwy. Mia pdvo otiypn
ampooeéiag katd T XpAoTn Tou NAEKTPIKOU
epyaheiou apkei yia va mpokAnBoulv coPapoi
TPAUHATICHOI.

B) ®opare péoa aropikig MpooTtaciag kal mavra

yuahid pootaciag. Orav popdre péoa atopikng
TPOOTACiAg, OTIWG PACKA YIA T OKOVI), AVTION-
obnrikd umodhpata acdakeiag, kpavog f) TTpo-
oTacia yia TRy akor, avaoya pe To €idog kal

Tr XPMON TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou, peIkveTal O
kivéuvog Tpaupaniopoy.

Armodelyere Tuxdv akoloia Bion ot Aeiroup-
yia. BeBaibveote 611 To nhekTpikd epyaleio
éxel amevepyorroindsi, mpotol To cuvioere
oty Tpododoaia pebparog kai/f Tov cuc-
owPEUTH, To oNKROoere N To peradépere. Orav
HETADEPETE TO NAEKTPIKO EPYANEIO KAl EXETE TO
Saytulo otov SiakdmTn A cuvdiete To NAEKTPIKO
gpyaleio evepyorroinpévo oty mapoxn pevpa-
T0G, pmopei va mpokAnBolv atuxfuara.

8) Amopakpuvere epyakeia pUBpiong i pnxavika
KAEISI18 TTPIV EVEPYOTIOINOETE TO NAEKTPIKO
epyaleio. Eva epyaleio i) kheidi, To omoio
Bpiokeral ot tva mepioTpeddpEvo TUAPA Tou
nAekTpIKOU epyaleiou, prropei va odnynoel ot
Tpaupanopoug.

¢) Amodelyere A\avBaopiveg otdoeig Tou ohpa-
106. Opovrilere va éxete achalr otdon kai
Siamptirte mavra ™y 1coppormia. Erol, propeire
va eAEyXETE TO NAEKTPIKO epyaleio kaluTepa o€
HN avapEVOUEVEG KATACTACEIG,.

o1) opare kardAno pouxiopd. Mn popare pa-

Kp1a pouxa f koopnpara. Kparare ta pakhia

Kdl Ta poUxa HaKPIA amd KivoUpeva Tprpara.

Ta xalapd poulya, Ta KoopfpaTa fj Ta Hakpia

HaANIG prTopouy va TacTouy amod KivoUpeva

THRApaTa.

Eav prropouv va cuvapporoynBouv Siaraleig

avappodnong kar cuAhoynG okodvng, autég

Oa mpéme va ouvdiovral kal va xpnoipo-

moloUvrtal cwotd. H xprion piag didraéng

avappoPnong okOVNG PTTOPE VA PEIWTEN TOUG

4

kivéUvoug amo T oKovn.

Mnv umtepekTipdre TOv €EQUTO 0AG Kal PNV
ayvoeite Toug kKavoveg achaleiag yia Ta
nAekTpIKa epyaleia, akopn kai eav éxere eor-
ke1wBOei pe To NhekTpIKd epyaleio perd amd
GUXV XPNON. ATTPOTEKTEG EVEPYEIEG HTTOPOUV
va oényfoouy péca ot kAdopara Tou Seutepo-
Memmou ot coPapolg TpaupaTiopoug,.

n

4, Xprjon kai Xeipiopdg Tou
nNAsKTPIKOU tpyalsiou

a) Mnv kararmoveite To NAekTPIKS epyaleio. Xpn-
CIHOTTOIEITE YIQ TNV £PYACia 0ag TO QVTiOTOIXO
NAekTPIKO epyaleio. Me o kataMnho nAektpr-
ko epyaleio epyaleoTe kaAUtepa kal acdarioTe-
pa oto S0btv medio amddoong.

B

Mn xpnoiporoigite nhekTpIKa epyaleia Twv
omoiwv o diakémTng éxel xakdoe. Eva nhextpr-
ko epyaleio, To otoio Sev pmopei MAéov va
evepyorroindei 1} amevepyoroinBei, eivar emikiv-
Suvo kal TTpimel va emokeuaoTel.
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y) Amoouvdiere To Buopa amé v mpila kai/n

adaipeite TOV QTOCTIOUEVO CUCOWPEUTH,
mpiv Sielayere pubpioeig ot cuokeun, TPIV
al&éere pipn Tou epyalciou xprong A mpIv
amoBnkeloere To NhekTPIKG epyaleio. Autd
T0 pérpo acdaieiag epmodiler Tn pn nOeAnpévn
€KKIVOT TOU NAEKTPIKOU EPYaAEiOU.

&) Duldre ta pn xpnoipotmoinuéva NAeKTPIKA

e)

epyaleia oe onpsia pn mpooPaoipa yia Ta
maibia. Mnv emitpémere va xpnoigormoioly

T0 NAEKTPIKO epyaleio dTopa, Ta oroia dev
¢xouv eloikeiwdei pali Tou n Sev éxouv Siafa-
oel autéq TIG 0dnyieg. Ta nhektpika epyakeia
eivar emkivéuva, 6tav xpnoipgormololvrar amod
aropa xwpig epmeipia.

Dpovrilere Ta nhekTpikd epyaleia kai Ta gp-
yaleia xpriong pe mpoooxn. EAéyxere eav Ta
KivoUpeva pépn Aeiroupyoulv owotd kai Sev
HayKGVouY, £av KATToIa PEPN £XOUV OTTIACEI 1)
mapoucialouyv tétoia AaPn mou Ba pmopou-
o€ va eMNPEATEl TN AEITOUPYia TOU NAEKTPIKOU
epyaeiou. Ta eapripara mou éxouv umrooTei
BA&Pn mpémel va emokeualovral piv améd T
XPNon Tou nhekTpikou epyaleiou. [Molka amd
Ta aruxfpara ogeilovral oty Kakr cuvtipnon
TWV NAEKTPIKWV EPYANEIWY.

o) Aiatnpeite Ta epyaleia KOTTAG aixpnpd Kai

4

n

kaBapa. Ta epyakeia koG, Twv omoiwy N
Ppovrida ixel ekTeNeOTE pe TpoooX Kal Ta
omoia &1abérouv aigpunpig akpég koG, pa-
yKwvouv Aiydtepo Kai givar eUKONOTEPA aToV
XEIPIOHO.

Xpnoipotroicite To NAeKTPIKO epyaleio, Ta
epyaleia Xprong KA. octpdwva pe autég

TG 06nyieg. AapPavere umdyn Tig cuvOnkeg
epyaoiag kai v mpog dieéaywyn evipyeia.
H xpron nhektpikdy epyaleioy yia Siadopetikig
amd TG mpoPAembpeveg XpPAOEIG PTTopEl va
odnynoel ot emkivouveg kaTaoTaoeis.

O xaiporaPég kai o1 emdaveieg Twv epyaleiwy
mipémel va eival oteyvig, kaBapig, xwpig
Madia kai ypaoa. O1 ohicBnpig AaPég kai
emddveieg Sev emTpémouy Tov acdalr XeIpIoHO
Kal ENeYXO TOU NAEKTPIKOU epyaleiou o ampo-
BAerrteg kataoTaoeig.
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5. Xprion kai X&1pIopo6G Tou
emavadopri{dpsvou epyalsiou
a) Qoprilere Toug cucowpeuTig pdVO pE Hop-
TIOTEG TTOU TTPOTEIVEI O KATAOKEUAOTNG. 2€
TEPITITWON XPNONG GoPTIOTY KATANNAWY yia
OUYKEKPIPEVO TUTTO CUCOWPEUTOV pe Siadope-
TIkoUG cUCOWPEUTEG, uTdpye Kivéuvog TTupka-
Y146.
Xpnoiporoigite pdvo Toug mpofAemdpevoug
CUOOWPEUTEG OTA NAEKTPIKA epyaleia. 2¢
TepiTTWoN XPHonG SIadopETIKOY CUCCWPEUTOY,
evdexeral va mpokAnBoulv Tpaupariopoi kai
TupKayia.

B

‘Orav Sev xpnoiporroisital 0 GUGCWPEUTAS,
mpémel va puldcoeral pakpid and cuvde-
mpss, vopiopara, kAaidid, kapdid, Pideg n
AM\a pikpd peTalAIK@ avTikeipeva, Ta otroia
Oa propoloav va mpokalicouy yehUpwon
Twv emadav. Tuxov Bpayukikhwpa petald
TWV EMAGLV TOU CUCCWPEUTH) PTTOPE VA EXEI WG

Y

emakdioubo eykalpara fj mupkayid.

6

2 mepinTwon eodalpévng xpriong, evdéxeral
va e&iNBel uypd amd Tov cucowpeuTh. Amo-
bedyere v emadn pe o uypod. e mepimTwon
Tuxaiag emadng, Lemhbvere pe vepo. Edv 1o
uypo iNBel o emadn pe Ta pamna, {nmote
1atpiki} BorBeia. To ekpiov uypd Twv cucow-
PEUTLYV pTTOpPEl va TTpokaléoel SeppaTikolg
epebiopolg N eykalpara.
€£) Mn xpnoipomoicite kateoTpappEvoug 1 Tpo-
morroinpévoug ouoowpeutég. O1 kateatpap-
HEVOI I TPOTTOTIOINPEVOI CUCOWPEUTEG EXOUV
ampoPAentn cupmiepidopd kar evdixetal va
mpokalécouv ¢wTid, tkpnén A TpaupaTicpoug.
o1) Mnyv ekBitere Toug cuoowpeutiq ot HwTa N
uynAég Osppokpacieg. H pund 1y Beppokpacieg
avo tov 130°C (265°F) pmopei va odnyfioouv
ot tkpnén.
Tnpeite O\eg 11 0dnyieg oxeTika pe T GoOp-
Tion kai pn doprilete MOTE TOV CUCCWPEUTH
fj To emavadopTi{dpevo epyaleio ekTOG TOU
eUpoug Beppokpaciwv mou avaypaderal
oTig 0dnyieg xpnong. Aavbaopévn dpopTion
N $OPTION EKTOG TOU EMTPETTOPEVOU EUPOUG
Beppokpaciag pmopei va mpokahéoe {npid
oTov cucowpeuth kai va auénoel Tov kivéuvo
TTUPKAYIAG.

4
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MPOXOXH! KINAYNOZX EKPH=HX!
Mn doprilere moté pn emavadopni{ope-
VEG pTTaTapIEG,.

uypaaia. Yrapye kivéuvog tkpnéng.
6. Zipfig

a) To nhekTpikd epyaleio oag TPEmel va emoKeu-

alerai amokA&IoTIKG amd KATaPTIoHEVO Kal
e&a161KeUpEVO TTPOOWTTIKG Kal HOVO pe YVAoIa
avralaktikd. Kata autd tov tpédmo, Siampei-
a1 n aopAaeia Tou NAEKTPIKOU epyaleiou.

B) Mnv mpoPaivere moté ot epyacieg ouvh-
PNONG Of CUCOWPEUTEG TTOU £XOUV UTTOOTEI
BAaPn. Omoiadnmore epyacia ouviipnong
ouocwpeutoy Tpémel va Sieédyerar amokAeioTr-
k& amd Tov katackeuaot A e€ouciobotnpéva

onpeia e&utmpétnong meAatov.

Yrrod:iaig aopalsiag yia
TpUMAvia

Yrobeileiq aodaleiag yia Oheg Tig epyaoieg

B Xpnoipotrolgite TPOOTATEUTIKA AKORG KATA
v kpouoTik Siarpnon. H emdpaon tou Bo-
pUBou pmopsi va emdépel amdAeia TG akong.

B Xpnoipomoigite Tnv(Tig) mpodobern(-eg) xeipo-
AaBn(-¢g). H amoAeia tou ehéyxou propei va
TTPOKAAETEI TPAUPATIGHOUG.

B TMidvere T cUOKEUN aTTO TIG HOVWHEVEG ETTI-
baveieg Twv AaPov otav dieéayere epyaoieg,
Katd TIG omoieg ol Pideg n) To epyalcio propei
va ¢pOouv ot emadn pe peuparododpa karw-
&1a.H emadr tou epyaleiou f Tov BiSoV pe éva
peupatopdpo aywyd Bétel umd Tdon akdun kai

HETAANIKG THAHATA TNG CUOCKEUNG, TTPOKAAGYTAG

nAekrpomAnéia.

B Sul\ééTe TuxOv okdvn Tou pmopsl va TiEcEl,
LY. HE HIA NAEKTPIKF OKOUTTA.

Z
KK
max. 50C npOOTGTil’JETE TOVY OUCOW-

peutr) am6 uyn)ig Oeppokpaocieg, kabog kar m.y.
amd ouvexly nhiakr aktivoBolia, dpud, vepd kai

Yrobeieiq aodaleiag kard ) xprion pakpiov

TPUTIAVIQY

B 3¢ kapia mepimTwon pny epyaleote pe uyn-
M\otepo apiBpd otpodev amd Tov péyioTo
EMITPETTOPEVO YIA TO TPUTTIAVI. 2€ UYNAOTEPOUG
apiBpolg oTpodiv evdixeral To TpuTaVI va
Auyioel, e&v propei va mepiotpéderal ehelBepa
Xwpig emadn pe 1o Tepdyio emelepyaciag, kal
va TTpokaAéoel TpauPaATIopoUG.

B Exkiveite mavra m Siadikaoia Sidtpnong pe
XapnAo apiBud orpodav kar doo To TpuTavI
gival ot emadn pe To Tepayio emedepyaoiag. Je
uypnAdTEPoug apibuolg oTpoduv evdixeral To
TPUTavI va Auyicel, €dv propei va mepiotpéderal
e\elBepa ywpig emadr pe To Tepdyio emeéepya-
oliag, kal va mPoKaMcEl TPAUHATIGHOUG,.

B H micon mou Oa aokeitar Sev mpéme va gival
urrepBolikn) ka1 Oa mpémel va aokeitar povo ot
Siaprkn karevBuvon mpog To Tpumavi. To Tpu-
Tavi priopei va Auyicel kai €701 va omaoel 1 va
xaBi o é\eyxog pe amoté\eopa TpaupaTiopoug.

Fvijoia &aprripara/mpo6oOsreg
OUOKEUEC

B Xpnoporoieite povo eaptipara kai mpdobereq
ouoKeUEG TTou avadipovral oTig 0dnyieg xpr-
ong f mou ol urodoxég Toug eival cupfarig pe
T CUOKEUT).

/\ NPOEIAOMOIHZH!

B Mn xpnoipororsite eaptipara, Ta omoia Sev
ouotvovral amd v PARKSIDE. ¢ avtiBern
mepimTwon, pmopei va mpokAnBei nhektpotAn-
&ia kal mupkayid.
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Yrod:idzaig aodalciag yia popriorig

m AuTr) ) ouoKeur| emTPEMETAl VA
xpnotporoigital amd maidid
ave Twv 8 etov, kabug kar amd
ATOpQ HE TTEPIOPICHEVEG PUOIKEG,
a1oOnTnpIaKEg A voNTIKEG IKa-
vOTNTEG 1] ENNEIYN epTTEIpiag Kal
YVWOEWY, epOTOV EMTNPOUVTAI )
gxouv evnuepwOei avadopikd pe
NV acdaln Xpron TG CUCKEUNG
kal katavoouv Toug mBavoulg
kivélUvoug. Amayopeteral n xprn-
on g ouokeung amd maidid wg
maixvidi. O kaBapiopdg kai n
ouvtpnon ano Tov xpnot dev
empémeral va die€ayovral amod
maidid xwpig emiBAeyn.

m Edv 1o kahodio olvdeong Siktlou
NG ouokeung utmootei BAaPN,
mpémel va avrikaraotaBei amd
TOV KQTAOKEUAOTH) 1) TO TUNAHA
e£utnpETnong TEAATOV 1) éva
avriotoixwg e&eidikeupévo atopo,
woTe va amodeuyxBoulv TuxdV
kivéuvol.

O ¢opriotg eival katdAAnAog yia Aer-
Toupyia pdvo ot EoWTEPIKOUG XWPOUG.
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/\ NPOEIAOMOIHZH!

B Edv 1o kahodio olvdeong Siktlou g
ouokeung urootel BAaPn, mpémel va avrika-
Tactabei amd Tov kaTackeuaoTr A To TpApa
e&unnpétnong meAaTOY 1} va avTioToiXwg
eéadikeupévo atopo, wote va amodeuyBoly
TUXSV Kivouvol.

/\ NPOXZOXH!

4 Autdg o dopriotng eveikvutal yia T
$opTion pdvo Twv akdloubwy prarapiov:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/

PAP 20 B1/PAP 20 B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 Al.

4 Mmopsite va Bpite Tv Tpéxouca ocupParémra

OUCOWPEUTOY otV NAekTpOVIKN S1ebBuvon

www.Lidl.de/Akku.

Mpiv aré T O¢on oz Aaitoupyia

D opTion cuoToiXiag CUCOWPEUTWV
(BA. Eix. A)

/\ NPOXOXH!

> Amoouvdiere mavra 1o Blopa, mpiv amd Ty
adaipeon NG CUCTOIXIAG CUCCWPEUTWY ATTO
Tov doptioTh 1 Ty TomoBémor g ot auToy.

YIMNOAEI=H

> Tlott un poprilere T cucToIKia CUCCWPEUTOY,
otav n Oeppokpacia mepiBailovrog Ppiokeral
katw Twv 10°C A dve Twv 40°C. Eav amarrei-
Ta1 anmobrkeuon evog cuoowpeutr) Nibiou-16-
VIV yIa peyaho xpoviko Sidompa, mpéme va
€AEYXETAI TAKTIKA 1) KATACGTAGT $OPTIOTNG TOU.
H 18avikn katdotaon $dpriong kupaiveral
pera&l 50% kar 80%. To kNipa amobrikeuong
mpémel va eival Spooepd kai Enpd pe pia Oep-
pokpacia mepiBaiovrog perad O kai 50°C.

4 TomoBerAote TN oucToiyia cuccwpeutoy B

otov Tayudoptiot @ (BN Eik. A).

¢ Eicdyere To Buopa omy mpia. H mpaoivn

Auxvia LED ehéyxou pdpmiong @ avaer olvro-
pa, otn ouvéxeia avaPer n kdkkivn Auyvia LED
eNéyxou ¢optiong @.



PARKSIDE

PERFORMANCE

4 H mpdoivn huyvia LED ehtyxou dpoptiong @
onparodorei o1 n diadikacia pdpriong éxel
olokAnpwBsi kar 611 n cucToixia cuccwpeu-
1ov @ eival éroipn yia xprion.

/A NPOXOXH!

4 Edv n kdkkivn Augvia LED ehéyxou dopriong B
avaBoofhvel, éxer umepBeppavbei n cuctor-
xia oucowpeutov @ kai Sev eivar Suvari
dopTION TNG.

4 Eav n kokkivn kar n mpdaaivn Auyvia LED
ehéyxou doptiong B/® avaBooPrivouv
padi, 161e n oucToiyia cucowpeutdy @ cival
EAQTTOHATIKI).

4 TomoBerote T oucTolyia cucowpeutoy B
HEOCQ OTN CUOKEUT).

¢ Amevepyoroleite Tov GopTIOTH) yia TOUAGXIOTOV
15 herrrér peraét Siadoyikov Siadikaciov
$dpriong. Na va yivel autd, amocuvdiote To

Buopa.

Tommro@érnon/amopakpuvon g
ouoToixiag oucowpeutwv otn/
arod T CUOKEUN)

Tomobirnon g ouoToixiag cuoowpeuTLY

4 PuBpiote Tov SiakdmTn evalhaynig dopdg
nepioTpodng @ o pecaia Oton (ppayn).
H oucToiyia cucowpeutov B mpime va
kouptrooel otn Aafn.

Adaipeon TG cuoToixiag CUCOWPEUTOY

¢ Titore To mAkTpo ammacdariong @ kai
adaipéote ™ oucTolxia cucowpeutdy (.

'EAeyX0G KATAOTAONG CUCOWPEUTWV

¢ Ta tov éheyyo Tng katdotaong $opTIoNG TV

CUOCWPEUTQY, TTATIOTE TO TTANKTPO KATACTAOTNG
ouoowpeutov @. H katdoraon f n umoemope-

vn 10xUG mpoPaiovrar oty Auyvia LED
tvdeilng ouoowpeut O wg €€ng:
KOKKINO/MOPTOKAAI/TIPAZINO =
peyiotn $poprion

KOKKINO/IMOPTOKAAI = pétpia pdprion
KOKKINO = adlvapn ¢6ption - dopriore

TOV CUOCWPEUTH

Mp600setn xsipolafn

YIMNOAEI=H

> [1a Aoyoug aodaleiag, emTpémeral va xpnor-
potolite QuTh TN cuckeun pdvo pe TomoBeTn-
pévn Ty mpoodern xeipohaPr @.

4 Xahapoote ™ Onhid g mpdoberng xeipo-

NaPiic @, mepioTpidovag T xeipohaPh
Seéidotpoda.

4 (BNote Tov Saktihio oTeptwong g Mpocerng

xeiporaPng @ méve amd To Took B.

¢ Nepiotpéyte MV mpodobemn xeipohaPiy @ omy

emBupn Béon.

¢ Karomy, odi&re maM kakd my mpdobem xeipo-

NPy @ yupilovrag apioTepdoTpoda.

Avaoroliag BaOoug

¢ Aaokdpete v mepioTpedopevn Bida yia Tov

avaotoléa Bdboug @.

4 TomoBerrote Tov avacToléa Baboug @ oy

mpoobern xeiporaPn @.

¢ @povriote wote n 0d6VTWOT OTOV AvacToléa

BaBoug @ va civar oTpappivn Tpog Ta emavw
Kal TTPOG Ta KATW.

¢ TpaPnére mpog 1a é€w Tov avacTohia BéBoug @,

wote n amootaon perall g dkpng Tou TpUTIG-
vioU kai TG dkpng Tou avacTtoria B&Boug va
avrioToiyel oto emBupuntéd Babog Siarpnong.

¢ 3¢iére kahd v mepioTpeddpevn Bida yia Tov

avactohéa Bdboug @, yia va aodalioere Tov
avactohéa Bdboug @.
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AX\ayr) spyalsiwv

To emavadoptrildpevo kpouoTikd Spamavokarad-
BiSo Siabirel pia mApwg autépatn acdpdhion
aTPAKTOU LOCK.

Kard mv akivnromoinon tou potép, To alompua
1oxVog acdalileral, Gote va pmopeite va avoiéere
10 Took B mepioTpidovrag To (. Adpou Toto-
Berroere To emBupnTod epyaleio kal To cuodilere
TEPIOTPEPOVTAG TO TOOK ¥), PTTOPEITE Va GuveyioE-
Te ApEowG TV epyacia cag. H acdahion arpakrou
XOAGPWVEI QUTOPATA HE TNV EKKIVNON TOU HOTEP
(mémpa tou Siakémn ON/OFF @).

Mposmloyn porg oTpiync/emloyn
TpoTOoUu AaiToupyiag
Méow g mpoemioyng pormg otpéyng @ pro-
peite va puBpicere v 10U MepioTpodng r] va
emAé&ere peraéu g Boepléoq Siatpnong @ 2 xai
g Pabpidag kpouotikig Siatpnong #
¢ Em\éére xapnhég Babpideg yia pikpig Bléeq

1 HaAaKA UNIKA.

¢ Emié&re upnhig Babpideg yia peydheg Bideg,
okAnpd uAika N yia to EePidwpa Pidov.

¢ Tia epyacieg Siarpnong, emiéére T fabpida
Siatpnong pubpidovrag Ty mpoemloyn potg
oTpéyng om Béon E

¢ Tia epyacieg kpouoTikhg Sidtpnong, emAééte T
Babpida kpouaoTikav Siatproewy, pubpilovrag
TV MpoemAoyn potifg oTpéyng otn Bion E T

Mnxaviopég 2 raxuthTwv
/\ NPOXOXH!

> Xpnoiportoleite Tov S1akoTTM emAOYRG Ta-
xutnrag @, povo edv éxer akivnromoinBei n
ouokeur. 2e avriBern mepinTwon, umapye
kivéuvog mpdkAnong {nuidg otn cuokeur.

2y mpwTn TaxuTnTa

(&1aké1rTRG €mMoyng TaxitTag @ om Bion 1)
emTuyxavere évav apiBud otpoduv mep. 400 min’!
ka1l uynAn poth otpéyng. Auth n pUBpion evei-
KvuTal yia O\eg TIG epyaaieg Prdwparog.
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31 Selrepn Taxirnra

(S1akéTTNG emAoyng TaxitTag @ om Bion 2)
emTuyxavere évav apiBpd orpodav mep. 2000 min
!'yia m &ieayoyn epyaciov Siatpnong.

‘Evapén Aaitoupyiag

Evepyoroinon/Ansvepyormoinon

Evepyomoinon

4 Tia m Bion ot Aemoupyia Tng ouokeurg, mioTe
ka1 kparfote Tov Siakommn ON/OFF @.
H Auxvia LED epyaciag @ avape pe ehadpag
N TApwg matpévo Tov Siakommn ON/OFF @.
Eroi, emmpéme Tov dwTiopd Tou xbpou epyaci-
ag o€ TEPITITWON Kakwy ouvOnkov putiopou.

Armevepyotoinon

¢ [lia v amevepyotoinon g CUOKeUnG, apnoTe
Tov Siakomtn ON/OFF @.

PUOpion apiBpoul orpodwv
Ehadpid mieon orov Siakomm ON/OFF @ emr-
déper xapnhd apiBpd orpodwv. Me aulavodpevn
mieon, auéaveral o apiBpodg oTpodwv.

YMNOAEI=H

> To evowpatwpivo ¢ppévo Tou potéip ppovrilel
yia ypriyopn akivnrotoinorn.

Evallayr ¢opag nepiorpodriq

¢ AMGEre ™ dopd mepioTpodrg mélovrag Tov
SiakomTn evalhayrg dopag mepiotpodnc @
mpog ta 8e€1d | Tpog Ta apioTepd.

Yrmrodzilaig ka1 oupBoulig

@ Ynodeaén! Eror oupniepidipeote cwota.

4 Tpiv amd m Aemoupyia, eAéyxete eav To e€dpmpa
BiSwparog A Sidmpnong éxel TomoBetnBsi cword,
Sn\adn edv sival kevipapiopivo oTo ToOK.

4 O katoafiboputeg emonuaivovral pe TG
Siaotdotig kal To oxfpa Toug. Edv Sev eiote
olyoupol, Sokipdlete mavra MPGTA £GV N Pl
ebappdle xwpig 1¢oyo oty kepali g Pidag.



PARKSIDE

PERFORMANCE

Porm otpéyng

¢ O pikpoTepeg PBideg/puteg pmopolv va uto-
otouv {nuid, dtav pubpilere umepBolikd uynAr
porh otpéyng f/xar utiepPolikd upnhd apib-
pO oTPOdGV.

Mepimrwon Bidoparog ot okAnpn emdaveia

(o€ péraro)

4 |Siaitepa uynhég porig oTpiyng avamticoo-
vral, T.x. ot peralNikég Pidwrég ouvdioeig, pe
xpnon e€apmpdray pnxavikov khediov. Em-
Ne&te xapnho apibpod otpodov.

MNepirmroon Pidoparog o palakn emdavea

(rr.x. oe pakako EUMo)

4 Bidwvere kai €80 pe xapnho apibpd otpodov,
©OTE va pnv kataoTpéyere .. v EONIvR emi-
daveia katd Ty emadn pe TN PETANNIKN Kedaln
g Pidag. Xpnoipomoieire éva epyaieio Siarpn-
ong Sielpuvong.

Tig pikpég Pideg oe pakakd Euho propeite va
nig Bidovere kar xwpig mpodiarpnon.

Kara m Siarpnon &bhou, perdMou kai aAwv

ulhikav, hapBavere omwodnmote utdyn ta £€ng

4 e pikpn) Sidperpo TpuTIaviol XpnoipoTolEiTe
uynAS apiBpod oTpodhv kai ot peyain Siaperpo
TputTaviol xapnhoé apibud otpodwv.

¢ Je okAnpd UNikG, emAdyete xapunho apiBud
oTPOdLV, EvO 0t paNakd UAIKd, upnhé apiBud
oTPOWV.

4 Inpedote ™ Oton, omy omoia mpéme va yivel
Siatpnon, pe pia akida f éva kapdi. Eméyere
XapnAS apiBud otpodav yia Ty évapén g
Siatpnong.

4 Tpafare To mepioTpeddpevo TpUTIAVI TOANEG
Poptg amd v ot SidTpnong, VoTE va amopa-
kpUvere pividia ) umoeippara Sidtpnong
KQl yIa va TV agpioeTe.

Aidtpnon o pérallo

4 Xpnowpotoieite pudvi petaMou (HSS). Na
KaAUTEPQ QTTOTENEOHATA, WPUXETE TO TPUTIAVI
pe N&S1.
Mropeite, emiong, va xpnoipgoToIfoeTe TpUTa-
via perdMou yia Sidtpnon og mAaoTikd. Zekivi-
ote 1 Siatpnon pe éva Tpumtdvi @ 3 mm péxpl
va emreuyBei n emBupnm Sidperpog Sidtpnong.

Aidtpnon toufNou

¢ Xpnoiportroieite éva TPUTIAVI TIETPAG pE EMIOTPWON
okANPOU peTaAou (pty. emTpemopevn Sidpe-
1pog Siarpnong & 16 mm).

Aiarpnon og Ebho

4 Xpnoporoigite éva Eulotpumavo pe dkpo
kevipapioparog, eve yia Babiég Siarproeig
xpnoipotoisite tva odroeadég tpumavi. MNa pe-
yaAn Sidperpo Sidtpnong, xpnoiporoieite éva
Tpumavi Forstner.

Zuvripnon kai ka@apiopdg
MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX
TPAYMATIZMOY! Mpiv ané omoiadi)-
TIOTE £pyQTia OTr CUOKEUN), ATTEVEPYO-
TTOINOTE TN cuoKeur Kal adaipioTe Tov
OCUCOWPEUTH.

To emavadopi{dpevo kpouaTikd Spamavokarad-
Bi6o Sev xpeidleral ouvthpnon.

B H cuokeun mpéme va eival mavra kabapn,
oTeyvi kai va pnv déper Aadi i) ypdoo.

B Aev emmpémeral va eilo0xwpoUV uypd OTO E0WTEPH-
KO TWV CUOCKEUQV.

B Tia rov kaBapiopsd tou mepiBAfpatog, xpnor-
porolgite éva oTeyvo mavi. Mn xpnoiporoieire
moté Bevdivn, SialuTika péoa 1y kabapioTikg,
1a otoia SiaPpwvouy To TAQCTIKO.

B Edv amarteitar amoBrkeuon evdg cucowpeuth
NBiou-6vrwy yia peyalo xpovikd SidoTnua,
TTPETTEl va EAEYXETAI TAKTIKA 1) KATAGOTAON
$dpriong Tou. H 18avikr katdoTtaon ¢opTiong
kupaiverar perall 50 kai 80%. To evdederypévo
kAipa amoBnkeuong eival ot Spooepd kar oTe-

yvo xopo.
YMNOAEI=H
> Mrmopeite va mapayyeilete Ta pn avadepope-
va avialakTikd (mm.y. SiakoémTeg) piow g
mAepuvikig ypappng otppis.

GR | cYy 11
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Améppipn
Mnv amoppimTere Ta NAekTPIKA
gpyaleia oTa oikiaka amoppipparal

To mapakeipevo oupforo evdg dia-

ypappévou tpoxfiiarou kdSou amop-
pippdTev urodnhavel &1 n Guokeur auTh umdkeTal
oty odnyia 2012/19/EU. Ztpdwva pe authv Ty
odnyia, dev emmpimeral va amoppiyere autv
OUOKEUT OTA OIKIOKA ATToppippara oto TEAoG Tou
kUkAou whg TG, ala ot adikd Siapopdupiva
onpeia CUNOYNG, KEVTPA avaKUKAWONG 1) EMIXEIPN-
oEIG amoPPIYNG.
H Suvarétnra anbéppiyng mapixerar Swpedv.
Dpovrilere To mepiBaAlov kai Tnpeite TiG 0Snyieg

amoppIYng.

Edpboov n makaid ouokeun oag mepiiyel Sedoptva
TPOCWTTIKOU XapakThpa, dépeTe £otig ol idiol TV
euBUvn TG Siaypadng Toug TPoTOU TNV EMOTPEWETE.

Edpdoov eivar Suvard xwpig va kataotpadei n
Talid cuokeur), apalpéoTe TIG TTAAIEG prTatapieg f
TOUG CUCOWPEUTEG TIpIV amd Ty mapadoon g
TaNIdG CUOKEURG Yia amoppiyn kal TapadwoTe Tig
ot EexwploTd onueio GuNoOYAG. 2TV TEpiTTRoN
mou Sev eival Suvat n adaipeon Twy TomoBernpé-
VWV OUCCWPEUTAY, KATA TNV amdppIyn TPEMEN va
Sn\hoeTe OTI N CUOKEUR TTEPIEKEI GUTCWPEUTH.

® ia g Suvardrnreg amdppiyng Tou TPo-

idvTog petd To TEAog Tou kUkhou Jwhg
Tou, ameuBuvbeite oty appddia utnpe-
oia g kovémrag f Tou SApou oag.

@n
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Mnv armoppimTeTe TOUG CUCCWPEUTEG
oTa oIKIaka aroppipparal

O1 ehatTwparikoi 1} xpnoipoTmoinpévol
CUCOCWPEUTEG TTPETTEI VO AVAKUKAGVO-
vral oUpdwva pe Ty odnyia 2006/66/EC. Oi
pmatapieg/o1 cucowpeutég Bewpouvrar eidikd
amdPAnTa kal, Cuvenwg, Tpéel va amoppirmrovral
pe GINIKS Tpog To TepIBEANov TpdTo amd Toug
avricToixoug dpopeig (avrimpodowol, eidikoi turro-
pol, dnudoieg dnpoTIkEG UTINPESIE, EMYEIPHOEIG
8140¢ong). O1 pratapieg/ol cucowpeutég propei
va mepigxouv 1oéikd Papia pirala.

Li-ion

JUVETTIOG, PNV aToppITTTETE TIG pTaTapieg/Toug
CUOCCWPEUTEG OTA OIKIAKA ATToPPippaTa, alkd
mapadidert Tig ot exwpioTd onpeia cuAoy.
Emotpédere Tig prratapieg/Toug cUCCWPEUTEG POVO

o€ amoopTIopEVN KATAOTAOT).
HTTOPEITE VO aTTOPPIYETE HECW TWV TOTTI-

KQV Onpeiov avakuKAQONG.

ArmoppirTere T cuoKeuaaia pe TPOTTO
b PINIKO Tpog To TepIBaNov. AdPere

umdyn ™ ofuavon ota Siadopa uNikd
a

ouaokeuaoiag kal, epdoov amaireiral,
&exwpiote Ta. Ta ukikd cuckeuaciag pépouv off-
pavon pe ouviopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe Tv
e&Ng onpacia: 1-7: Miaotikd, 20-22: Xapri kai
xapTovi, 80-98: ZuvOerika uhika.

H ocuokeuacia amotekeitar amod Gpikika
mpog To mepiBaihov ulikd, Ta omoia



PARKSIDE

PERFORMANCE

Eyyunon mge

Kompernass Handels GmbH
A&ibTipe meNaT,

lNa mv mapoloa cuokeur| mapéxerar eyyunon 5
ETWV aTO TNV Nuepopnvia ayopds. 2e mepinTworn
eNelyewv oTo TPoidy, ExeTe vopikd Sikaiopata
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta VOPIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral amd Ty kaTETEPW
avadepopevn gyyunor.

MpoimoBioeig eyyinong

H mepiodog eyyunong &ekiva pe v npepopnvia
ayopdg. Guld&re v anddeén ayopdg. Amarei-
a1 ©G amodeKTkd ayopdq.

Eav, evidg 5 erwv amd v nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamoio opdApa ulikol 1 katackeung
oto Tpoidy, Ba emokeudooupe 1) Ba avrikataoTr-
ooupe (katomv kpiong pag) To mpoidy dwpedv 1
Oa cag emoTpade To Mocd ayopdg. H mapouoa
gyyunon mpoimoBirel &1 n eAaTTRUATIKN CUCKEUT
kai n amddeén ayopdg Ba umofAnBoly pali pe
pia ouvropn meplypadr avapopikd pe 1o ol
Bpiokerar n éNeyn kai oTe mapatprOnke, eviog
G mMepI6Sou Twv 5 eTdv.

Edv 1o ehamtopa kaAumTerar amod v eyyunon pag,
Oa NaPere To emokeuacpévo A éva vio Tpoidy.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemdyeral,
olpdwva pe ov NOMO3S 2251/1994, avaviw-
on Tou Xxpovou eyyunong. MNa mv Kumpo 1oyver:
H emokeun f n avrikardoraon tou mpoidvrog b¢
ouvemdyeral avavewor Tou Xpovou eyyunong.

la 11g ouoToliyieg cuoowpeutwy g cepag X 20 V
Team mapéxerar eyytnon 3 erwv amod Ty nuePOpN-
via ayopdg.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amarmoeig
Aoyw eAheipewy

O xpovog eyyunong Sev maparteiverar pécw TG Ta-

POXNG eyylunong. Autd ioxle kai yia eéaptrpara,
Ta omoia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTei.
Evexdpeveg n6n umdpyouoeg {nuitg kar eNkeiyeig
KQTA TNV ayopd TPETEl va yvwaoToTrolouvTal apé-
owg perd v amoouckeuaoia. Merd T Ajén Tou
XpPoOvou gyylnong, Tuxov epdavi{opeveg emokeuig
XPEwvovTal.

Edpog eyylnong

H ouokeun kataokeudoTnke cUPPWVA e AUOTNPEG
odnyieg moi1dTag Kal eEAéyxOnke TpooekTIKG TTPIV
amo TV AmooTOMT).

H eyylunon 1oxber yia opaipara ulikou
karackeung. H mapoloa eyylinon Sev kalimel
e£apTipata Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAl OF
duacioloyikr d¥Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpolvral
avahwoipa eéapmpara f {npitg ot elOpaucta
e€apmipara, m.x. SiakdmTeg f yudhiva eaptipara.
H mapoloa eyylnon akupoverar eav mpokAnOei
{nuid oro mpoidy, edv Sev yiveral cwoTh xpHon N
ouviipnon. Na pia cwoTr xprion Tou mPoidvTog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBog o avadepdpeveg
urrodeieig oTig odnyieg xeipiopol. Zkomoi XpHong
Kal XEIPIOPOI TTou Sev OUVICTOVTAI 1) YIa TOUG OTTOI-
oug umpyel mpoeidotoinon Tpémel amapaitTa va
amogevyovral.

To mpoidy mpoopilerar povo yia 1ISILTIKA Kai O
YIQ ETTAYYEAHATIKT) XPNON. 2€ TIEPITITWOT) KAKNG HE-
Taxeipiong kar akatdAMnAng xpnong, xpnong Piag
ka1 mapepPaotwy, ol omoieg dev Sie&nyOnoav amd
10 eéouciodotnpévo pag TpApa otpPig, n eyyinon
Tavel va 1oy Vel

H eyylnon Sev 10KVl oTig TapakaTw

TEPITITWOEIG

B ot puoioroyikn e€acBivnon g xwenTikoéTTAg
CUCOWPEUTN

B e nepimTRON emayyeAHATIKAG XPONG TOU
TpoiodvTOg

B o mepinwon {npidg 1) Tpotomoinong Tou
TTPOIOGVTOG aTTo TOV TTEAATN

B o mepinTwon pn Tpnong Tev mpodiaypadiv
acdaeiag kai cuvtipnong, kabog kar
odalpdrev xeipiopol

B oc mepinmoon {npiov Aoyw ducikov davopivev

GR | cYy 13
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Aiadikaocia ot mepinrwon eyylnong

Na mv e€acdpdhion ypAyopns emelepyaciag Tou

{nmpatdg oag, Tpeite Tig akdloubBeg umodeileg:

B Ta O)eg TiG epwTHOEIG £XETe £TOIN TV
anddeén ayopdg kai Tov KedIKS Tpoidviog
(IAN) 391011_2201 wg anédeién yia myv
ayopa.

B T Tov kwbiK6 TMpoidvTog, avarpiéte oty
mvakida TUTou oTo TPOidy, ot pia eTkéTa oTo
mpoidy, oto e£hdulo Twv odnylwv xpriong
(k&Tw apioTepd) 1 ot éva autokOAANTO OV
oW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOTOVTOG.

B Eav mpokuyouv oddlpara Aeimroupyiag i
ANNEG ENNeipEIG, ETTIKOIVOVAOTE KAT apxnv
pe o akOloubo avadepopevo Tpfpa oipPig
TAepwvika | pe E-Mail.

B ‘Eva mpoidv mou Bswptital ehatropatiké pro-
PEITE VO TO ATTOOTEINETE ATEAWG OTNV avadepo-
pevn SielBuvon Tou otpfig emouvamtoviag
v anddeién ayopdg (amddeaén Tapeiou) kai
avadépovrag mou Ppioketar n ENNenyn kar mote
epdaviornke.

E&1E | v iotooehida
* | www.lidlservice.com pmopeire va
TTPAYHATOTIONOETE AN TwV

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Bivreo mpoidvTov kal Aoyiopikou.

Me autdv Tov kwbikd QR peraBaivere ameubeiag om

oehida e€urmpémong Lidl (www.lidl-service.com)
ka1 eloayayovTag Tov kwdikd TTPoidvTog

(IAN) 391011_2201 pmopeire va avoiéere Tig
avrioToixeg odnyieg xpRong.

14 GR | cY

TapovTeVY | ANV odnyiov xpAons,

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> AvabBirete TV emokeur TWY CUOKEUGY oag
oty urnpeoia oépPig A oc e€aidikeupévo
NnAekTPOAOYO Kal povo pe yviioia avraiia-
kTika. Erol, Siaopahileral n acpdleia g
GUOKEUNG.

> H al\ayr tou Buoparog f Tou kakwdiou
Siktiou mpémel va Sieayeral mavra amd
TOV KATAOKEUAOTH) TNG CUCKEUNG N o To
tpApa eutnpérnong mekaroy tou. Erol,
Siaodalileral n acddleia NG CUCKEUNG.

ZipPig
2¢pPig ENAGSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

D ZépPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 391011_2201]

Eicaywyiag

H akdAouBn SiebBuvon Sev civar SietBuvon
otpPig. Emkoivwviote, kat' apxhy, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernass.com
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MNpwréTUrn dAwon cuppdpdpwong

Epeig, n KOMPERNASS HANDELS GMBH, umelBuvog Tekpnpiocewy: kipiog Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMANIA, dnhavoupe Sia g mapolong 611 To mapdv
Tpoidy cupdwvel pe Ta akdlouba TpdTuta, Ta kavovioTika tyypada kai Tig odnyieg Tng EK:
Oébnyia mepi pnxavey (2006/42/EC)

Oényia mepi Xapnhrg Taong EK (2014/35/EU, pdvo yia tov poprior)

H\ekrpopayvntikiy oupBardrnra (2014/30/EU)

Od&nyia RoHS (oxerikd pe Tov mepIopIopd XPHONG CUYKEKPIPEVWY EMIKIVOUVQY OUCIQV OTOV
nAekTpIkS kai nhektpovikd e€omhiopd) (2011/65/EU)*

* O karaokeuaoThg dépel amokeioTikry euBivn yia 1 obvraén autig g Shdwong cuppdpdwong. To avrikeipevo
G ShAwong mou meprypdderal mapamave mAnpoi Tig mpodiaypadig g odnyiag 2011/65/EU tou Eupwmaikout
KoivoBouliou kai Tou ZupPouliou g 8ng louviou 2011 oxetikd pe Tov TEPIOPIOHO XPONG CUYKEKPILEVWY ETTIKIV-
Suvev UNIKOV 08 NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

Epappoopiva evappoviopéva mpoéTutTa
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018/A11:2019
EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN [EC 55014-1:2021

EN [EC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Timog/meprypadr) cuokeung
Ser emavadopti{dpevo kpouoTikd Spamavokarodfido 20 V PSBSAP 20-Li B3

‘Erog karaokeung: 06-2022
Zeapiakog apiBpodg: IAN 391011_2201

Bochum, 24.06.2022

Semi Uguzlu
- AieuBuvtng To16TTaG -

Me mv emdiadn Texvikdv alaydy utd v évvoia g ouvexolg avamuéng.

GR | cYy 15
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Mapayyselia avrallakTikol cuCOWPEUTN

E&v emBupeite va mapayyeikere dvav avialakTikd cuoowpeutr) yia T cuckeur| oag, avatpééte oty
nAektpovikny SielBuvon www.kompernass.com 1 kakéoTe pag otoug Siabéaipoug TAedwvikolg apiBpolg.
Abyw mepiopiopévng Siabecipdmrag, To mpoidy evdixeral va e€avinBei perd amd clvropo xpovikd
Sidotnpa.

YMNOAEI=H

> H mapayyehia aviaiaktikoy Sev pmopei va Sie€ayOei nhektpovikd ot opiopéveg XOPES.
Z& QUTA TNV TEPITITWON, EMIKOIVWVNOTE e TV TNAedwVIKR ypappn otpPig.
Tniedpwvikn mapayyslia
S¢pPig ENMaSa Tel.: 00800 490826606

@ Z¢pPig Kimpog Tel.: 8009 4241

Na va Siacpakiotel n ypriyopn emelepyacia g mapayyehiag oag yia omoiodnmore aitnpa, éxere ebkaipo
Tov kwdikd mpoidvTog (IAN 391011_2201) g ouokeung. Na tov kwdikd mpoidvrog, avarpiéte omy
mivakida TUTou 1) oty PG ceNida Twv 0dnyiLv.

16 GR|CY PSBSAP 20-Li B3
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AKKU-SCHLAGBOHR-
SCHRAUBER-SET 20 V
PSBSAP 20-Li B3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist bestimmt zum Eindrehen und Lésen
von Schrauben sowie zum Bohren in Holz, Metall,
Keramik und Kunststoff und zum Schlagbohren in
Ziegel, Mauverwerk. Zum Schlagbohren in Natur-
stein wie z.B. Granit ist das Gerdt nicht geeignet.
Das Licht dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den
direkten Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schaden iber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.

18 DE | AT | CH

Ausstattung

© Zusatzhandgriff

@ Tiefenanschlag

© Zahnung am Tiefenanschlag

O Befestigungsring Zusatzhandgriff
@ Drehschraube fiir Tiefenanschlag
O Gangwahlschalter

@ Drehrichtungsumschalter/Sperre
© EIN-/AUS-Schalter/Drehzahlregulierung
O Girtelclip

(D LED-Arbeitsleuchte

® Drehmomentvorwahl

® Bohrfutter

Abb. A

® Akku-Pack

@ Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
® Schnell-Ladegert

® Akku-Display-LED

® Taste Akkuzustand

® Rote Ladekontroll-LED

@ Griine Ladekontroll-LED

Abb. B

@ Cuttermesser (inkl. 8 Ersatzklingen)
@ Bits 25 mm (2x 36 Stiick; 2x Bithalter)
@ Ratschenschraubendreher 1/4”

@ Beton-/Metall-/Holzbohrer Set

@ MaBband

@ Schraubendreher 1/4"

@ Ready2Connect LED

Lieferumfang

1 Akku-Schlagbohrschrauber-Set 20 V
2 Akku-Pack

1 Schnell-Ladegerdat

1 Zusatz-Handgriff

1 Cuttermesser (inkl. 8 Ersatzklingen)
1 Ratschenschraubendreher 1/4”

1 Schraubendreher 1/4"

72 Bits
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2 Bithalter

1 MaBband

6 Holzbohrer

6 Metallbohrer
6 Betonbohrer

1 Tiefenanschlag
1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Schlagbohrschrauber-Set 20 V
PSBSAP 20-Li B3
Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)

Getriebe 2-Gang-Getriebe
Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl 1. Gang: n, 0-400 min’!
2. Gang: n, 0-2000 min’!
Schlagfrequenz 1. Gang: n; 0-7200 min’!
2. Gang: n, 0-36000 min’
Max. Drehmoment 80 Nm
Drehmomentstufen 1-21 + 1 Bohrstufe/
+ 1 Hammerstufe
Bohrfutterkapazitst ~— [C=© & max. 13 mm

Max. Bohrdurchmesser 65 mm fiir Holz
16 mm Beton
(ohne Steine)

13 mm fiir Stahl
Akku PAP 20 B1

Typ LITHIUMIONEN
Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét 2 Ah

Zellen 5

Akku-Schnellladegerét PLG 20 C2
EINGANG/Input

Bemessungsspannung  230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 85 W

Sicherung (innen) 3,15A 5

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom 3,5A

Ladedauer ca. 45 min

Schutzklasse Il /@l (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Bohren

Schalldruckpegel L,= 78 dB(A)
Unsicherheit K K,= 5 dB
Schallleistungspegel L, = 86 dB(A)
Unsicherheit K K= 5 dB
Schlagbohren

Schalldruckpegel L,= 92 dB(A)
Unsicherheit K Kj,= 5 dB
Schallleistungspegel L, = 100 dB (A)
Unsicherheit K Kpo= 5 dB

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Bohren

Hauptgriff a,=2,585m/s’
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
Zusatzhandgriff a,=4,262 m/s?
Unsicherheit K=1,5m/s?
Schlagbohren

Hauptgriff a,=6,521m/s’
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
Zusatzhandgriff a,=5,495 m/s’
Unsicherheit K=1,5m/s?

Gehérschutz tragen!

DE | AT | CH 19



PARKSIDE

PERFORMANCE

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen wahrend der tatséichlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).
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Allgemeine

Sicherheitshinweise fir

|!L!_.|| Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Ungebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wdh-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber
das Gerét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elekirowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann Ge-
féhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elekirowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elekirowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeab-
sichtigten Start des Elektrowerkzeugs.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfille
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen
Situationen fihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

5. Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flssigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

e) Benutzen Sie keinen beschddigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr

fihren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen Gber 130 °C (265°F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

max. 50 Schitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor davernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

9

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
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b)

Warten Sie niemals beschédigte Akkus. Sémt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

Sicherheitshinweise
fur Bohrmaschinen

Sicherheitshinweise fir alle Arbeiten

Tragen Sie Gehérschutz beim Schlagbohren.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust
bewirken.

Benutzen Sie den (die) Zusatzgriff(e). Der Ver-
lust der Kontrolle kann zu Verletzungen fihren.

Halten Sie das Gerét an den isolierten Grifffls-
chen, wenn Sie Arbeiten ausfishren, bei denen
die Schrauben oder das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt des Einsatzwerkzeugs oder der Schrau-
ben mit einer spannungsfihrenden Leitung kann
auch metallene Gerdteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

Fangen Sie eventuell anfallenden Staub z. B.
mit einem Staubsauger auf.

Sicherheitshinweise bei Verwendung langer
Bohrer

Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer hoheren
Drehzahl als der fiir den Bohrer maximal
zuléssigen Drehzahl. Bei hdheren Drehzahlen
kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn er
sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick frei dre-
hen kann, und zu Verletzungen fihren.

Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit
niedriger Drehzahl und wéhrend der Bohrer
Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei hdheren
Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht verbie-
gen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werk-
stiick frei drehen kann, und zu Verletzungen
fhren.

Uben Sie keinen iibermé&Bigen Druck und nur
in Ldngsrichtung zum Bohrer aus. Bohrer kdnnen
sich verbiegen und dadurch brechen oder zu
einem Verlust der Kontrolle und zu Verletzungen
fihren.

Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdte,

die in der Bedienungsanleitung angegeben sind
bzw. deren Aufnahme mit dem Gerdt kompati-
bel ist.

/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor welches nicht

von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag und Feuer fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegerdéte

m Dieses Gerdat kann von Kindern

ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verste-
hen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung

dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
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/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rates beschédigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!

4 Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3,/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 A1.

4 Eine akiuelle Liste der Akkukompatibilitét
finden Sie unter www.Lidl.de/Akku.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

> |aden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C
oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-
lonen-Akku léngere Zeit gelagert werden,
muss regelmé&Big der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50% und 80%. Das Lagerungsklima
soll kithl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen O und 50 °C.

¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @ (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die griine Ladekontroll-LED (B leuchtet kurz auf,
dann leuchtet die rote Ladekontroll-LED @®.

4 Die griine Ladekontroll-LED @ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack (® einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Ladekontroll-LED @ blinken,
dann ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann
nicht aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Ladekontroll-
LED ®/® gemeinsam blinken, dann ist der
Akku-Pack @ defekt.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @® in das Gerét

ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufein-
anderfolgenden Ladevorgéngen fir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-
stecker.

Akku-Pack ins Gerét
einsetzen/entnehmen

Akku-Pack einsetzen

4 Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @
in Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack ® in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack ®.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands
die Taste Akkuzustand @. Der Zustand bzw.
die Restleistung wird in der Akku-Display-LED @
wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Zusatzhandgriff

> Aus Sicherheitsgriinden dirfen Sie dieses
Gerét nur mit montiertem Zusatzhandgriff @
verwenden.

4 Lockern Sie die Schlaufe des Zusatzhand-
griffes @, indem Sie ihn in der Uhrzeigerrich-
tung drehen.

4 Schieben Sie den Befestigungsring des Zusatz-
handgriffs @ iber das Bohrfutter @®.



PARKSIDE

PERFORMANCE

4 Schwenken Sie den Zusatzhandgriff @ in die
gewiinschte Position.

4 Danach drehen Sie den Zusatzhandgriff @
wieder entgegen der Uhrzeigerrichtung fest.
Tiefenanschlag

4 Losen Sie die Drehschraube fiir den Tiefen-
anschlag @.

4 Sefzen Sie den Tiefenanschlag @ in den Zu-
satzhandgriff @ ein.

¢ Achten Sie darauf, dass die Zahnung am Tiefen-

anschlag @ nach oben und unten zeigt.

4 Ziehen Sie den Tiefenanschlag @ so weit her-
aus, dass der Abstand zwischen der Spitze des
Bohrers und der Spitze des Tiefenanschlags der
gewiinschten Bohrtiefe entspricht.

¢ Drehen Sie die Drehschraube fiir den Tiefen-
anschlag @ fest, um den Tiefenschlag @ zu
arretieren.

Werkzeuge wechseln
Ihr Akku-Schlagbohrschrauber hat eine voll-

automatische Spindelarretierung tock.

Beim Stillstand des Motors wird der Antriebsstrang
verriegelt, so dass Sie das Bohrfutter @ durch
Drehen (¥ &ffnen kénnen. Nachdem Sie das ge-
wiinschte Werkzeug eingesetzt und durch Drehen
des Bohrfutters ¥) festgespannt haben, kénnen
Sie sofort weiter arbeiten. Die Spindelarretierung
|8st sich automatisch mit Starten des Motors (Be-

tatigung des EIN-/AUS-Schalters @).

Drehmomentvorwahl/
Betriebsart wahlen
Sie kénnen ber die Drehmomentvorwah! (P die

Drehkraft einstellen oder zwischen der Bohrstufe &
und der Schlagbohrstufe E T auswdhlen.

4 Wahlen Sie eine niedrige Stufe fiir kleine
Schrauben, bzw. weiche Werkstoffe.

4 Wakhlen Sie eine hohe Stufe fiir groBe Schrauben,
harte Werkstoffe, bzw. beim Herausdrehen von
Schrauben.

¢ Wahlen Sie fir Bohrarbeiten die Bohrstufe,

indem Sie die Drehmomentvorwahl in dieE
Position einstellen.

4 Wakhlen Sie fir Schlagbohrarbeiten die Schlag-
bohrstufe, indem Sie die Drehmomentvorwahl in
die E T Position einstellen.

2-Gang Getriebe

/\ VORSICHT!

> Betdtigen Sie den Gangwahlschalter @ nur
bei Stillstand des Gerétes. Ansonsten droht
Besch&digung des Gerdes.

Im ersten Gang

(Gangwahlschalter @ in Position 1)

erreichen Sie eine Drehzahl von ca. 400 min' und
ein hohes Drehmoment. Diese Einstellung eignet
sich fir alle Schraubarbeiten.

Im zweiten Gang

(Gangwahlschalter @ in Position 2)
erreichen Sie eine Drehzahl von ca. 2000 min’!
zur Durchfishrung von Bohrarbeiten.

Inbetriebnahme

Ein-/ausschalten

Einschalten

¢ Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerdtes
den EIN-/AUS-Schalter @ und halten Sie ihn
gedriickt. Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei
leicht oder vollstandig gedriicktem EIN-/AUS-
Schalter @. Sie ermdglicht so das Ausleuchten
des Arbeitsbereiches bei ungiinstigen Lichtver-
héltnissen.

Ausschalten

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN-/AUS-Schalter @ los.

Drehzahl einstellen

Leichter Druck auf den EIN-/AUS-Schalter @ be-
wirkt eine niedrige Drehzahl. Mit zunehmendem
Druck erhdht sich die Drehzahl.

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.
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Drehrichtung umschalten

¢ Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Tipps und Tricks

@ Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

¢ Uberprifen Sie vor dem Betrieb, ob der
Schraub bzw. Bohreinsatz korrekt angebracht
ist, d. h. zentriert im Bohrfutter sitzt.

4 Schraub-Bits sind mit ihren MafBen und der Form
gekennzeichnet. Falls Sie sich unsicher sind
probieren Sie immer zuerst aus, ob das Bit ohne
Spiel im Schraubenkopf sitzt.

Drehmoment

¢ Kleinere Schrauben/Bits kénnen beschédigt
werden, wenn Sie ein zu hohes Drehmoment
bzw. eine zu hohe Drehzahl einstellen.

Harter Schraubfall (in Metall)

4 Besonders hohe Drehmomente entstehen z. B.
bei Metallverschraubungen unter Verwendung
von Steckschliisseleinsdtzen. Wahlen Sie eine
niedrige Drehzahl.

Weicher Schraubfall (z. B. in Weichholz)

4 Schrauben Sie auch hier mit geringer Drehzahl,
um z. B. die Holzoberfldche beim Kontakt mit
dem Schraubenkopf aus Metall nicht zu be-
schadigen. Verwenden Sie einen Senker.
Kleine Schrauben in weichem Holz k&nnen Sie
auch ohne Vorbohren direkt eindrehen.

Beim Bohren in Holz, Metall und anderen

Materialien unbedingt beriicksichtigen

4 Benutzen Sie bei kleinem Bohrer-Durchmesser
eine hohe Drehzahl und bei groBem Bohrer-
Durchmesser eine niedrige Drehzahl.

4 Wahlen Sie bei harten Materialien eine nie-
drige Drehzahl, bei weichem Material eine

hohe Drehzahl.
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4 Markieren Sie die Stelle, an der gebohrt werden
soll mit einem Kérner oder einem Nagel. Wéhlen
Sie zum Anbohren eine niedrige Drehzahl.

¢ Ziehen Sie den drehenden Bohrer mehrmals
aus dem Bohrloch, um Spéne oder Bohrmehl zu
entfernen und es zu lisften.

Bohren in Metall

4 Verwenden Sie Metallbohrer (HSS). Fiir beste
Ergebnisse sollten Sie den Bohrer mit Ol kijhlen.
Metallbohrer kénnen Sie auch zum Bohren in
Kunststoff verwenden. Bohren Sie zunéichst mit
einem @ 3 mm Bohrer vor und néhern Sie sich
dem gewiinschten Bohrdurchmesser.

Bohren in Ziegel

4 Verwenden Sie einen Hartmetallbestiickten
Steinbohrer (max. empfohlener Bohrdurch-
messer & 16 mm).

Bohren in Holz

4 Verwenden Sie einen Holzbohrer mit Zentrier-
spitze, fur tiefe Bohrungen verwenden Sie einen
+Schlangenbohrer”, fir groBe Bohr-Durchmesser
einen Forstner-Bohrer.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Gerdét aus und entnehmen
Sie den Akku.

Der Akku-Schlagbohrschrauber ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Geréte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 und 80%. Das optimale Lage-
rungsklima ist kithl und trocken.
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> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Schalter) kénnen Sie Gber unsere Service-
Hotline bestellen.

Entsorgung

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerét an lhren Héndler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer Ver-
kaufsfléiche von mindestens 800 gm, die regelméBig
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind auf3er-
dem verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung gréfer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem
Handler Gber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerétes mog-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthdlt.
®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung

OWN  des ausgedienten Produkts erfahren

%ﬂ Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus mijssen
gemdfB Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und missen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhandler, 6ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)

Li-ion

umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmill, sondern fihren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung

& auf den verschiedenen Verpackungsma-

a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 5 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 5 Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der 5-Jahresfrist das defekte Geréit
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X20V Team
Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemdaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 391011_2201 als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
391011_2201 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 391011_2201]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU, nur Ladegerdt)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU)

RoHS Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018/A11:2019
EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typ/Gerétebezeichnung: Akku-Schlagbohrschrauber-Set 20 V' PSBSAP 20-Li B3
Herstellungsjahr: 06-2022
Seriennummer: IAN 391011_2201

Bochum, 24.06.2022

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir hr Gerét bestellen mdchten, so kénnen Sie dies entweder
bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léindern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung
Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0800 447 744

(CH) Service Schweiz Tel.: 0800 56 44 33

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (IAN 391011_2201) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.

PSBSAP 20-Li B3 DE | AT | CH 31
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

‘EkSoon Twv mAnpodopidy - Stand der Informationen:
06/2022 - Ident.-No.: PSBSAP20-1iB3-062022-1

IAN 391011_2201
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